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DIRECTIVA DO CONSELHO
de 27 de Julho de 1976

relativa a aproximacio das disposicoes legislativas, regulamentares

e administrativas dos Estados-membros respeitantes a limitacdo da

colocacio no mercado e da utilizacio de algumas substincias e
preparacdes perigosas

(76/769/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Euro-
peia e, nomeadamente, o seu artigo 100,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social (?),

Considerando que toda a regulamentagdo respeitante a colocagcdo no
mercado das substancias e preparacdes perigosas deve ter como fim a
protec¢do da populacdo e, nomeadamente, das pessoas que as utilizam,;

Considerando que deve contribuir para a proteccdo do ambiente contra
todas as substincias e preparagdes que apresentem caracteres de ecoto-
xicidade ou que possam poluir o ambiente;

Considerando que deve igualmente ter como fim a restauracdo, a pre-
servagdo e a melhoria da qualidade de vida dos homens;

Considerando que as substincias e preparacdes perigosas sdo objecto de
regulamentacdes nos Estados-membros que estas regulamentagdes apre-
sentam diferencas no que respeita as condi¢cdes de colocagdo no mer-
cado e a utilizagdo que estas divergéncias constituem um obstaculo as
trocas comerciais e tém uma incidéncia directa no estabelecimento e
funcionamento do Mercado Comum;

Considerando que importa, por conseguinte, eliminar este obstaculo e
que, para atingir este objectivo, € necessario proceder a aproximagao das
disposicdes legislativas que regulam esta matéria nos Estados-membros;

Considerando que ja foram previstas por directivas comunitarias dispo-
sicdes relativas a algumas substancias e preparacdes perigosas que ¢
necessario, porém, estabelecer uma regulamentacdo para outros produ-
tos, nomeadamente aqueles para os quais organizagdes internacionais
decidiram uma limitagdo, por exemplo, os policlorobifenilos (PCB)
em relagdo aos quais o Conselho da OCDE ja tomou em 13 Fevereiro
de 1973, uma decisdo relativa a limitacdo da producédo e utilizagdo que
tal medida é necessaria para impedir a absor¢do de PCB pelo corpo
humano, bem como os danos que dai resultam para a saide humana;

Considerando que exames aprofundados demonstraram que os policlo-
roterfenilos (PCT) apresentam riscos semelhantes aos provocados pelos
PCE e que, por consequéncia, a sua colocagdo no mercado ¢ a sua
utilizagdo devem ser igualmente limitadas;

Considerando que € necessario, além disso, reexaminar periodicamente
o conjunto deste problema, a fim de conseguir progressivamente uma
eliminacdo completa dos PCB e dos PCT;

(1) JO 1° C 60 de 13.3.1975, p. 49.
() JO 1° C 16 de 23.1.1975, p. 25.
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Considerando que a utilizacdo do cloro-1-etileno (cloreto de vinilo mo-
noémero) como agente propulsor de aerossois apresenta perigos para a
saide humana e que € necessario, por conseguinte, proibir essa utiliza-
¢do,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

1.  Sem prejuizo da aplicacdo de outras disposicdes comunitarias
nesta matéria, a presente directiva diz respeito as limitacdes relacionadas
com a colocacdo no mercado e a utilizagdo, nos Estados-membros da
Comunidade, das substancias e preparagdes perigosas enumerados no
anexo.

2. A presente directiva ndo ¢ aplicavel

a) 2o transporte ferroviario, rodoviario, por via fluvial, maritima ou
aérea de substincias e preparagdes perigosas

b) As substincias e preparagdes perigosas exportadas para paises ter-
ceiros

c) As substancias e preparacdes em transito submetidas a um controlo
aduaneiro, desde que ndo sejam objecto de nenhuma transformacao.

3.  Para efeitos do disposto na presente directiva, entende-se por:

a) Substincias: os elementos quimicos e 0s seus compostos tal como se
apresentam no estado natural ou como sdo produzidos pela industria

b) Preparacdes: as misturas ou solugdes compostas por duas ou varias
substancias

V M44
¢) Artigo de puericultura: qualquer produto destinado a facilitar o sono,
o relaxamento, a higiene, a alimentacdo ¢ a succ¢io das criangas.

Artigo 2°

Os Estados-membros tomardo todas as medidas Uteis para que as sub-
stdncias e preparacdes perigosas indicadas no anexo possam ser colo-
cadas no mercado ou utilizadas nas condic¢Ges ai referidas. Estas limi-
tacdes ndo sdo aplicaveis a colocacdo no mercado ou a utilizagdo para
fins de investigacdo, de desenvolvimento e de analise.

MY
Artigo 2°4

As alteracdes necessarias para adaptar os anexos ao progresso técnico
relativamente as substincias e preparagdes ja abrangidas pela presente
directiva serdo adoptadas de acordo como procedimento previsto no
artigo 21° da Directiva 67/548/CEE ('), com a ultima redac¢io que
lhe foi dada pela Directiva 88/490/CEE (?).

Artigo 3°

1.  Os Estados-membros pordo em vigor as disposicdes necessarias
para darem cumprimento a presente directiva no prazo de dezoito meses
a contar da sua notificacdo e desse facto informardo imediatamente a
Comissao.

(1) JO n° 196 de 16. 8. 1967, p. 1.
() JO n° L 259 de 19. 9. 1988, p. 1.
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2. Os Estados-membros comunicardo a Comissdo o texto das dispo-
sicoes de direito nacional que adoptarem no dominio regulado pela
presente directiva.

Artigo 4°

Os Estados-membros s3o destinatarios da presente directiva.
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»M5 ANEXO I 4

VMo
Denominaciio da substincia, dos grupos de substincias ou Condicdes de limitagcio
das preparacdes

1. — oliclorobifenilos(PCB), com Nao sdo permitidos. Todavia, sdo permitidas as seguintes
— Trifenili policlorurati (PCT) cateexcepgdo dos monoclorobifenilos gorias, nas condi-

N . . , . ¢oes seguidamente indicadas: e diclorobifenilos
— preparagdes, incluindo os dleos usados, cujo . ]
teor em PCB ou PCT ¢ superior a P M8 1) O mais tardar até 30 de Junho de 1986: aparelhos

0,005 % <€, em peso elegtrico§ em sistemas fechado; transformadores,
resisténcias e

2) O mais tardar at¢ 30 de Junho de 1986: grandes
condensadores indutores (peso total 1 kg)

3) O mais tardar até 30 de Junho de 1986: pequenos
condensadores (desde que o teor maximo de cloro
dos PCB seja 43 % e que estes ndo contenham
mais do que 3,5 % de pentaclorobifenilos ou de
difenilos mais fortemente clorados)

4) O mais tardar at¢ 30 de Junho de 1986: fluidos
termocondutores para instalacdes calorificas em
sistema fechado

5) O mais tardar at¢ 30 de Junho de 1986: fluidos
hidraulicos para equipamento subterraneo de minas

— a utilizagdo de aparelhos, instalagdes e fluidos
referidos nos pontos 1 a 5 precedentes, em
servico em 30 de Junho de 1986, estd autori-
zada até a sua eliminagdo ou até ao final do
seu periodo de vida

— os Estados-membros podem, todavia, proibir
no seu tertitorio, por motivos de protecgdo da
saude ou do ambiente, a utilizagdo de tais apa-
relhos, instalagdes ou fluidos antes da sua eli-
minagdo ou antes do final do seu periodo de
vidaos Estados-membros sdo destinatarios da
presente directiva.

— ¢ proibida a partir de 30 de Junho de 1986 a
colocacdo no mercado de segunda mao de tais
aparelhos, instalagdes e fluidos, ndo destinados
a serem eliminados

— caso os Estados-membros considerem ndo ser
possivel, por motivos técnicos, utilizar produ-
tos de substitui¢do, podem continuar a autori-
zar a utilizacdo de PCB, de PCT e das suas
preparagdes, na medida em que estes se desti-
nem exclusivamente, nas condi¢des normais de
manutencdo do material, a perfazer os niveis
dos liquidos que contenham PCB em instala-
¢Oes existentes em bom estado de funciona-
mento e comprados antes da entrada em vigor
da presente directiva

6) O mais tardar até 30 de Junho de 1986: produtos
de base e produtos intermédios que se destinem a
ser transformados em outros produtos nao abrangi-
dos pela proibicdo da Directiva 76/769/CEE e das
directivas que a alteraram; apos 30 de Junho de
1986, os Estados-membros podem, desde que te-
nham previamente enviado uma notificagdo funda-
mentada a Comissdo, conceder derrogacdes a proi-
bi¢do de colocagdo no mercado ¢ de utilizacdo de
tais produtos de base e produtos intermédios, na
medida em que considerem que essas derrogagdes
ndo tenham efeitos perigosos para a saude e o
ambiente

2. Cloro-i-etileno (cloreto de vinilo mon6émero) Nao ¢ admitido como agente propulsor de aerossois, qual-
quer que seja o uso.
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vYM22

VM2

VM8

Substancias ou preparagdes liquidas que sejam
consideradas perigosas na acep¢do das defini¢des
do n.° 2 do artigo 2.° e dos critérios que figuram
nas partes 2, 3 ¢ 4 do anexo VI da Directiva 67/
/548/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1967,
relativa a aproximagdo das disposi¢oes legislati-
vas, regulamentares e administrativas respeitantes
a classificacdo, embalagem e rotulagem das sub-
stdncias perigosas ('), com a adaptacdo ao pro-
gresso técnico que lhe foi dada pelas Directivas
da Comissdo 93/21/CEE (3), e 96/54/CE (3).

Fosfato de tri (2,3-dibromoproépilo) CAS N.° 126-
-72-7 (Chemical Abstract Service Number).

Benzeno
Cas n.° 71-43-2
(Chemical Abstract Service Number)

1. Nao sdo admitidas em:

— objectos decorativos destinados a producdo de
efeitos de luz ou de cor obtidos por meio de
fases diferentes, por exemplo em candeeiros
decorativos e cinzeiros,

— mascaras e partidas,

— jogos para um ou mais participantes ou quais-
quer objectos destinados a ser utilizados como
tais, mesmo com aspectos decorativos.

2. Sem prejuizo do que precede, as substancias e pre-
paragdes que:
— apresentem um risco por aspiragao e sejam ro-
tuladas com a frase R 65,

— possam ser utilizadas como combustivel em
lamparinas decorativas,

€

— sejam colocadas no mercado em embalagens
com uma capacidade igual ou inferior a 15
litros,

ndo podem conter corantes, a menos que tal seja
exigido por motivos fiscais, nem perfumes, ou am-
bos.

Sem prejuizo da aplicagdo de outras disposi¢des comuni-
tarias relativas a classificagdo, embalagem e rotulagem de
substancias e preparagdes perigosas, a embalagem das
substancias e preparacdes abrangidas pelo n.° 2 deve
conter, quando estas se destinam a ser utilizadas em
lamparinas, a seguinte mencdo, inscrita de forma legivel
e indelével: «Manter as lamparinas que contém este li-
quido fora do alcance das criancasy.

Nao ¢ admitido nos artigos téxteis destinados a entrarem
em contacto com a pele, por exemplo, os vestidos, a
roupa interior e os artigos de «lingerie».

Nao ¢ permitido em brinquedos ou partes de brinquedos
colocados no mercado quando a concentragdo de benzeno
livre for superior a 5 mg/Kg do peso do brinquedo ou
duma parte do brinquedo.

Niao ¢ admitido em concentragdes iguais ou superiores a
0,1 % em massa nas substancias e preparagdes colocadas
no mercado.

Todavia, esta disposi¢do ndo ¢ aplicavel:
a) aos combustiveis abrangidos pela Directiva 85/210/
/CEE;

b) As substancias e preparacdes destinadas a ser uti-
lizadas em processos industriais que ndo déem ori-
gem a emissdo de benzeno em quantidade superior
a prevista pela legislacdo em vigor;

c) aos residuos abrangidos pelas Directivas 75/442/
/CEE() ().
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6.2.

v M4

10.

12.

Fibras de amianto

Crocidolite, CAS n.° 12001-28-4

Amosite, CAS n.° 12172-73-5

Antofilite de amianto, CAS n.° 77536-67-5
Actinolite de amianto, CAS n.° 77536-66-4
Tremolite de amianto, CAS n.° 77536-68-6

Crisétilo, CAS n.° 12001-29-5

Oxido de triaziridinilfosfina CAS n.° 5455-55-1

Polibromobifenilo (PBB) CAS n.° 59536-65-1

P6 de Panama (Quiliaja saponaria) e
seus derivados que contenham sapo-
ninas.

Po de raiz de Helleborus viridis e de
Helleborus niger

Po6 de raiz de Veratrum album e de
Veratrum nigrum

Benzidina e/ou seus derivados
o-nitrobenzaldeido CAS n.° 552-89-
-06

P6 de madeira

Sulfureto e bissulfureto de amonio
CAS n.° 12135-76-1

CAS n.° 12124-99-1
Polissulfureto de amoénio

CAS n.° 12259-92-6

Os ésteres volateis de acido bromoacético
Bromacetato:

de metilo CAS n.° 96-32-2

de etilo CAS n.° 105-36-2

de propilo

de butilo

6.1. E proibida a colocacdo no mercado e a utilizacdo
destas fibras e dos produtos que contenham estas
fibras adicionadas intencionalmente.

62. E proibida a colocacdo no mercado e a utilizacdo
desta fibra e dos produtos que contenham esta fibra
adicionada intencionalmente.

Contudo, os Estados-Membros podem estabelecer
uma derrogagdo para os diafragmas destinados a
instalagdes de electrolise ja existentes até que estes
atinjam o fim da sua vida util ou até que passem a
estar disponiveis substitutos adequados que ndo
contenham amianto, consoante a data que for ante-
rior. A Comissdo procedera a revisdo desta derro-
gacdo antes de 1.1.2008.

A utilizagdo de produtos que contenham fibras de
amianto referidas nos pontos 6.1 ¢ 6.2 e que ja se
encontrem instalados e/ou em servi¢o antes da data
de implementagdo da Directiva 1999/77/CE pelo
Estado-Membro em causa continua a ser autorizada
até a data da sua destruicao ou fim de vida util.
Todavia, os Estados-Membros podem, por razdes
de proteccdo da saude, proibir nos seus territorios a
utilizagdo de tais produtos antes da data da sua
destruicdo ou fim de vida util.

Sem prejuizo da aplicacdo de outras disposigdes
comunitarias relativas a classificacdo, embalagem
ou rotulagem de substancias e preparacdes perigo-
sas, sO sera autorizada a colocagdo no mercado ¢ a
utilizagdo destas fibras e dos produtos que as con-
tenham se os mesmos ostentarem um rdtulo em
conformidade com as disposi¢des do anexo Il da
Directiva 76/769/CEE.

Nao sdo permitidos em artigos téxteis destinados a entra-
rem em contacto com a pele, como por exemplo a roupa
exterior, interior e roupa branca

Nao sdo permitidos em artigos téxteis destinados a entra-
rem em contacto com a pele, como por exemplo a roupa
exterior, interior e roupa branca

Nao sdo permitidos nas brincadeiras e partidas ou objec-
tos destinados a serem utilizados como tal, por exemplo,
como constituientes dos pds de espirrar e das garrafinhas
de mau cheiro.

Contudo, os Estados-membros podem tolerar no seu ter-
ritério as garrafinhas de mau cheiro cujo conteudo ndo
ultrapasse 1,5 ml.

Nao sdo permitidos nas brincadeiras e partidas ou objec-
tos destinados a serem utilizados como tal, por exemplo,
como constituintes dos pds de espirrar e das garrafinhas
de mau cheiro.

Contudo, os Estados-membros podem tolerar no seu ter-
ritorio as garrafinhas de mau cheiro cujo conteudo ndo
ultrapasse 1,5 ml.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

2-Naftillamina
CAS n.° 9-1-59-8 ¢ seus sais

Benzidina
CAS n.° 92-87-5 e seus sais

4-Nitrodifenilo
CAS n.° 92-93-3

4-Aminobifenilo
CAS n.° 92-67-1 et ses sels

Carbonatos de chumbo:

— carbonato anidro neutro PbCO3
CAS n.° 598-63-O

— PC1  dihidro-bi(carbonato)
chumbo « 2 PbCO3 Pb(OH)2
CAS n.° 1319-46-6

Sulfatos de chumbo
PbSO, (1:1)

CAS n.° 7446-14-2

Pb, SO,

CAS n.° 15739-80-7

Compostos de mercurio

Nao sdo admitidos em concentragdes iguais ou superiores
a 0,1 % em massa nas substincias e preparagdes coloca-
das no mercado.

No entanto, a presente disposicdo ndo ¢ aplicavel aos
residuos que contenham uma ou vérias destas substancias
e que sejam abrangidos pelas Directivas 75/442/CEE e
78/319/CEE.

Estas substancias e preparacdes ndo podem ser vendidas
ao publico em geral.

Sem prejuizo da aplicagdo de outras disposigdoes comuni-
tarias em matéria de classificagdo, embalagem e rotula-
gem das substancias e preparagdes perigosas, a embala-
gem de tais preparagdes deve ostentar, de modo legivel e
indelével, a seguinte mengdo: «Reservado aos utilizadores
profissionaisy.

Nao sdo admitidos como substincias e componentes de
preparagdes destinadas a ser utilizadas como tintas, ex-
cepto no restauro e manutengdo de obras de arte, bem
como de edificios historicos e seus interiores, nos casos
em que os Estados-membros o desejem autorizar no seu
territorio, de acordo com o disposto ria Convengdo n.° 13
da OIT sobre a utilizagdo de alvaiade na pintura.

Niao sdo admitidos como substancias e componentes de
preparacdes destinadas a ser utilizadas como tintas, ex-
cepto no restauro e manutengdo de obras de arte, bem
como de edificios historicos e seus interiores, nos casos
em que os Estados-membros o desejem autorizar no seu
territorio, de acordo com o disposto na Convengdo n.° 13
da OIT sobre a utilizagdo de sulfatos de chumbo na pin-
tura.

»Mi11 Os Estados-membros proibirdo, o mais tardar a
partir de 1 de Janeiro de 2000, a comercializagdo de
pilhas e acumuladores que contenham mais de
0,0005 % de merctrio em peso, inclusive nos casos em
que estas pilhas e acumuladores estdo incorporadas em
aparelhos. As pilhas do tipo «botdo» e as pilhas compos-
tas de elementos do tipo «botdo» com um teor de mercu-
rio ndo superior a 2 % em peso ndo sdo abrangidas por
esta proibicdo. «

Nido sdo admitidos como substdncias ecomponentes de

preparagdes destinadas aser utilizadas:

a) Para impedir a fixacdo de microrganismos, plantas
ou animais:

— aos cascos das embarcacgoes,

— as gaiolas, flutuadores, redes e qualquer outra
aparelhagem ou equipamento utilizado em pis-
cicultura ou conquilicultura,

— a qualquer aparelhagem ou equipamento total
ou parcialmente imerso;

b) Na conservagdo da madeira;

c) Na impregnacdo dos téxteis industriais pesados e
dos fios utilizados no seu fabrico.

d)  No tratamento de aguas industriais, independente-
mente do seu uso.
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20.

Compostos de arsénio

Nao podem ser colocados no mercado, nem utili-
zados como substincias e componentes de prepa-
ragdes destinadas a ser utilizadas para impedir a
proliferacdo de microrganismos, plantas ou animais
em:

— cascos de embarcagdes,

— gaiolas, flutuadores, redes e qualquer outro dis-
positivo ou equipamento utilizado em piscicul-
tura ou conquilicultura,

— qualquer dispositivo ou equipamento total ou
parcialmente imerso.

Nao podem ser colocados no mercado, nem utili-
zados como substincias ou componentes de prepa-
ra¢Oes destinadas a ser utilizadas no tratamento de
aguas industriais, independentemente do seu uso.

Nao podem ser utilizados para a conservagdo da
madeira. Além disso, a madeira tratada deste
modo ndo podera ser colocada no mercado.

Por derrogacgdo, esta disposi¢do ndo ¢é aplicavel a:

a) Substancias e preparagdes utilizadas no trata-
mento da madeira: estas podem apenas ser uti-
lizadas em instalagdes industriais, utilizando va-
cuo ou pressdo para impregnar a madeira,
quando se trate de solugdes de compostos inor-
ganicos do tipo C de cobre, cromio ou arsénio
(CCA) e se estiverem autorizadas em conformi-
dade com o n.° 1 do artigo 5.° da Directiva 98/
/8/CE. A madeira tratada desta forma ndo pode
ser colocada no mercado antes de estar com-
pleta a fixagdo do produto de conservacdo;

b

~

Madeira tratada com solug¢des de cobre, cromio
ou arsénio em instalacdes industriais em confor-
midade com a alinea a) e que pode ser colocada
no mercado para utilizagdo profissional e indus-
trial, se a integridade estrutural da madeira for
exigida para a seguranca humana ou de animais
e se for improvavel o contacto com o publico
em geral através da pele, durante a sua vida qtil:

— como madeira para estruturas de edificios
publicos e agricolas, edificios de escrito-
rios e instalacdes industriais,

— em pontes e na construgdo de pontes,

— como madeira de construgdo em areas de
agua doce e aguas salobras, por exemplo,
em pareddes e pontes,

— como barreiras acusticas,

— no controlo de avalanches,

— nas barreiras de seguranca que delimitam
auto-estradas,

— como postes de cercas para gado feitas em
madeira de coniferas, descascada e arre-
dondada,

— em estruturas de retenc@o de terras,

— como postes de transporte de energia eléc-
trica e de telecomunicagdes,

— como travessas para vias de metropolitano.
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¢) Sem prejuizo da aplicacdo de outras normas
comunitarias relativas a classificagdo, embala-
gem e rotulagem de substincias e preparacdes
perigosas, toda a madeira tratada colocada no
mercado devera apresentar um rotulo com a
mengdo «Exclusivamente para uso profissional
e instalacdo industrial, contém arsénio». Além
disso, toda a madeira colocada no mercado em
embalagens devera apresentar também um ro-
tulo com a mengdo «Para manusear esta ma-
deira, é necessario usar luvas. Usar mascara
antipd e proteccdo para os olhos para cortar
ou efectuar outro tipo de trabalho nesta ma-
deira. Os seus desperdicios deverdo ser tratados
como residuos perigosos por uma empresa de-
vidamente autorizada.»

d) A madeira tratada mencionada na alinea a) ndo
pode ser usada:

— em construgdes residenciais ou domésticas,
seja qual for a sua finalidade,

— em qualquer aplicagdo em que exista um
risco de contacto repetido com a pele,

— em aguas marinhas,

— para fins agricolas que ndo sejam postes de
cercas para gado e os fins de uso estrutural
de acordo com a alinea b),

— em qualquer aplicacdo em que a madeira
tratada possa entrar em contacto com pro-
dutos intermédios ou acabados destinados
ao consumo humano e/ou animal.

A madeira tratada com compostos de arsénio que
estava em uso na Comunidade antes de 30 de Se-
tembro de 2007 ou que foi colocada no mercado
em conformidade com as regras da presente direc-
tiva pode permanecer no lugar e continuar a ser
usada até que atinja o fim da sua vida qtil.

A madeira tratada com solu¢gdes CCA do tipo C
que estava em uso na Comunidade antes de 30 de
Setembro de 2007 ou que foi colocado no mercado
em conformidade com as regras da presente direc-
tiva:

— pode ser utilizada ou reutilizada nas condi¢des
referentes a sua utilizagdo constantes das alineas
b), ¢) e d) do ponto 4,

— pode ser colocada no mercado de segunda mao
nas condigoes referentes a sua utilizagdo cons-
tantes das alineas b), ¢) e d) do ponto 4.

Os Estados-Membros podem autorizar que a ma-
deira tratada com outros tipos de solugdes CCA
que estava em uso na Comunidade antes de 30
de Setembro de 2007:

— seja utilizada ou reutilizada nas condigdes refe-
rentes a sua utilizagdo constantes das alineas b),
¢) e d) do ponto 4,

— seja colocada no mercado de segunda mao nas
condi¢Oes referentes a sua utilizagdo constantes
das alineas b), c) e d) do ponto 4..
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21.

VM24

23.

Compostos organoestanicos

di-oxo-di-nbutilestanho-hidroxiborano
(CgH9BO3S,,, CAS n.° 75113-37-0)

(DBB)

Pentaclorofenol (n.° CAS 87-86-5), seus sais e
ésteres

1. Nao podem ser colocados no mercado para utiliza-
¢do como substancias e componentes de prepara-
¢des que actuem como biocidas em tintas em que
os biocidas ndo estejam quimicamente ligados aos
restantes componentes.

2. Nao podem ser colocados no mercado ou utilizados
como substincias e componentes de preparagdes
que agem como biocidas com o objectivo de im-
pedir a proliferacdo de microrganismos, plantas ou
animais em:

a) todas as embarcagdes, independentemente do
seu comprimento, destinadas a ser utilizadas
em vias navegaveis marinhas, costeiras, estua-
rinas e interiores ou em lagos;

b)  gaiolas, flutuadores, redes e quaisquer outros
dispositivos ou equipamentos utilizados em
piscicultura ou moluscicultura;

¢) quaisquer dispositivos ou equipamentos total
ou parcialmente submersos.

3. Nao podem ser utilizados como substancias e com-
ponentes de preparagdes destinadas a ser utilizadas
no tratamento de aguas industriais.

Nao ¢ admitido em concentragdo igual ou superior a
0,1 % nas substancias e componentes de preparagdes co-
locadas no mercado. Todavia, a presente disposi¢ao ndo €
aplicavel a esta substancia (DBB) nem as preparagdes que
a contenham e que sejam destinadas exclusivamente a ser
transformadas em produtos acabados nos quais essa sub-
stancia deixe de aparecer em concentragdo igual ou supe-
rior a 0,1 %»

Nao podem ser utilizados numa concentragdo ponderal
igual ou superior a 0,1 % em substancias ou preparacdes
colocadas no mercado.

Por derrogagéo, até¢ 31 de Dezembro de 2008, a Franga, a
Irlanda, Portugal, Espanha e o Reino Unido podem optar
por ndo aplicar a disposi¢do em causa as substincias e
preparagdes destinadas a serem utilizadas em instalagdes
industriais que ndo permitam a emissdo e/ou a descarga
de pentaclorofenol (PCP) em quantidades superiores a
estabelecida pela legislagdo em vigor:

a) No tratamento de madeira.

Todavia, a madeira tratada ndo pode ser utilizada:

—  no interior de edificios, para fins decorativos
ou outros fins, independentemente da finali-
dade dos referidos edificios (habitagdo, tra-
balho, lazer),

—  no fabrico e reparacdo de:

i)  recipientes para culturas,

ii)  embalagens que possam entrar em
contacto com matérias-primas, produ-
tos intermédios ou produtos acabados
destinados a alimentacdo humana e/
/ou animal,
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24.

Céadmio (CAS n.° 7440-43-9) e seus compostos
substancias

iil)  outros materiais que possam contami-
nar os produtos referidos em 1) e ii);

b) Na impregnacdo de fibras e téxteis pesados ndo
destinados, em caso algum, a confeccdo de vestua-
rio ou a utilizagdo em mobiliario e decoragio;

c) Por especial derrogagdo, os Estados-Membros po-
dem, mediante analise caso a caso, autorizar a re-
alizacdo no seu territorio, por profissionais especia-
lizados, do tratamento de madeiras e alvenarias
infectadas por fungos xilofagos (nomeadamente
Serpula lacrymans), em edificios de interesse cul-
tural, artistico ou historico, ou em casos urgentes.

Em qualquer caso:

a) O pentaclorofenol, utilizado isoladamente ou como
componente de preparacdes no ambito das derro-
gagdes supra deve possuir um teor total de hexa-
clorodibenzoparadioxina (HCDD) n#o superior a
duas partes por milhdo (ppm);

b) As referidas substincias e preparacdes ndo podem
ser:

— colocadas no mercado em embalagens de ca-
pacidade inferior a 20 litros,

— vendidas ao publico em geral.

Sem prejuizo da aplicagdo de outras disposigdes do Di-
reito comunitario referentes a classificagdo, embalagem e
rotulagem de substancias e preparacdes perigosas, a em-
balagem das referidas preparagdes deve ostentar, de forma
legivel e indelével, a seguinte mengdo:

«Reservado aos utilizadores industriais e profissionais.»

A disposi¢do em causa ndao ¢ aplicavel aos residuos
abrangidos pelas Directivas 75/442/CEE () e 91/689/
/CEE (7).

1.1.  Nao sdo admitidos para corar os produtos acabados
fabricados a partir das preparagcdes enumeradas a
seguir:

— cloreto de polivinilo (PVC) [390410] [390421]
[390422] (%)

— poliuretano (PUR) [390950] (%)

— polietileno de baixa densidade com excepgaodo
polietileno de baixa densidade utilizadopara a
produgdo de misturas-mestre coradas [390110]

M
— acetato de celulose (CA) [391211] [391212]

— acetobutirato de celulose (CAB) [391211]
[391212] (%)

— resina epoxi [390730] ()

De qualquer modo, seja qual for a respectiva utili-
zagdo ou destino final, é proibida a colocagdo no
mercado dos produtos acabados e dos componentes
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dos produtos fabricados a partir das substancias e
preparagdes acima enumeradas, coradas com cad-
mio, se o seu teor de cadmio (expresso em Cd
metal) for superior a 0,01 % de material plastico.

1.2. O disposto no ponto 1.1 aplica-se igualmente a
partir de 31 de Dezembro de 1995:

a) aos produtos acabados fabricados a partir
das seguintes substancias e preparagdes

— resina de melamina — formaldeido

(MF) [390920] (%)

— resina de ureia — formaldeido (UF)
[390910] (%)

— poliésteres insaturados (UP) [390791]
©)

— tereftalato de  polietileno  (PET)
[390760] ()

— tereftalato de polibutileno (PBT)

— poliestireno cristal/standard [390311]
[390319] ()

— metacrilato de metilo acrilonitrilo
(AMMA)

— polietileno reticulado (VPE) ()

— poliestireno impacte/choque

— polipropilene (PP) [390210] (°)
b)  Astintas [3208] [3209] (%)

Se, contudo, as tintas tiverem um elevado
teor de zinco, as suas concentra¢des residu-
ais de cadmio devem ser tdo baixas quanto
possivel e, de qualquer modo, ndo devem
exceder 0,1 % em massa.

1.3.  Todavia, o disposto nos pontos 1.1 e 1.2 ndo ¢é
aplicavel aos produtos destinados a serem corados
por razdes de seguranga.

2.1. Nao sdo admitidos para estabilizar os produtos
acabados, enumerados a seguir, fabricados a partir
de polimeros e copolimeros de cloreto de vinilo

—  materiais de embalagem (sacos, garrafas,
[39232910]tampas) [392041] [392042] (°)

— artigos de escritorio e artigos escolares'
[392610] (°)

—  forros para moveis, carrogarias ou similares
[392630] (°)

—  vestuario e acessorios para vestudrio (in-
cluindo luvas) [392620] (%)

— revestimentos de pavimentos e paredes
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[391810] (%)

—  tecidos impregnados, revestidos, recobertos
ouestratificados [590310] (°)

—  couros sintéticos[4202] (°)

—  discos (musica) [852410] (°)

—  tubagens e acessorios de unifo[391723] (°)
—  portas oscilantes («tipo saloon») (°)

—  veiculos para o transporte rodoviario (inte-
rior, exterior, partes inferiores laterais da car-
rogaria) (%)

— revestimento das chapas de aco utilizadas
naconstru¢do ou na industria (%)

—  isolamento de cabos eléctricos (°)

De qualquer modo, seja qual for a respectiva uti-
lizagdo ou destino final, ¢ proibida a colocagdo no
mercado dos produtos acabados acima enumerados
e dos componentes desses produtos, fabricados a
partir dos polimeros e copolimeros de cloreto de
vinilo estabilizados por meio de substancias que
contenham cadmio, acima enumeradas, se o seu
teor de cadmio (expresso em Cd metal) for supe-
rior em massa a 0,01 % do polimero.

As presentes disposicdes entram em vigor em 30
de Junho de 1994.

2.2. Todavia, o disposto no ponto 2.1 ndo ¢é aplicavel
aos produtos acabados que utilizem estabilizadores
a base de cadmio por razdes de seguranga.

3. Na acep¢do da presente directiva, entende-se por
tratamento de superficie com cadmio (cadmiagem)
qualquer depdsito ou revestimento de cadmio me-
talico numa superficie metalica.

3.1. Nao s3o admitidos para a cadmiagem os produtos
metalicos ou componentes dos produtos utilizados
nos sectores/aplicagdes enumerados a seguir:

a) Equipamentos e maquinas para

— a produgdo alimentar [8210] [841720]
[841981] [842111] [842122] [8422]
[8435] [8437] [8438] [847611] (%)

— a agricultura[841931]

(1) [842481] [8432] [8433][8434] [8436]
Q]

— a refngeracdo e a congelacdo [84181] (%)

— a tipografia e a imprensa [8440] [8442]
[8443] ()

b) Equipamentos e maquinas para a producdo de:
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— acessorios domésticos [7321] [842112]
[8450] [8509] [8516] (%)

— mobilidrio [8465] [8466] [9401] [9402]
[9403] [9404] (%)

— instalagdes sanitarias [7324] (%)

— uecimento central e[7322]ar condicionado
[8403] [8404] [8415] ()

De qualquer modo, seja qual for a respectiva uti-
lizagdo ou destino final, é proibida a colocagdo no
mercado dos produtos acabados cadmiados ou dos
componentes desses produtos cadmiados utilizados
nos sectores/aplicacdes acima enumerados nas ali-
neas a) e b) bem como dos produtos manufactura-
dos dos sectores referidos na alinea b).

3.2.  As disposigdes referidas no ponto 3.1. serdo igual-
mente aplicaveis a partir de 30 de 3unho de 1995
aos produtos cadmiados ou componentes desses
produtos, que sejam utilizados nos sectores/aplica-
¢des enumerados nas alineas a) e b) infra, bem
como aos produtos manufacturados dos sectores
referidos na alinea b) infra:

a) Equipamentos e maquinas para a produgdo de:
— papel e cartdo [841932] [8439] [8441] (°)

— téxteis e vestuario [8444] (1) [8445]
[8447] [8448] [8449] [8451] [8452] (%)

b) Equipamentos ¢ maquinas para a produgdo de:

— manutengdo industrial [8425] [8426]
[8427] [8428] [8429] [8430] [8431] (%)

— veiculos, rodoviarios e agricolas[capitulo

871 )
— comboios[capitulo 86] (%)
— barcos [capitulo 89] ()

3.3. Todavia, o disposto nos pontos 3.1 e 3.2 ndo ¢
aplicavel

— aos produtos e componentes de produtos utili-
zados nos sectores aeronautico, aeroespacial,
mineiro, «offshore» e no sector nuclear, cujas
aplicagdes requerem um elevado grau de segu-
ranga, assim como aos Orgaos de seguranca
dos veiculos rodoviarios e agricolas, comboios
e barcos,

— aos contactos eléctricos, sejam quais forem os
seus sectores de utilizag@o, a fim de garantir a
fiabilidade da aparelhagem em que estdo insta-
lados.
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25.  Monometil-tetraclorodifenil-metano
Designacdo comercial:Ugilec 141
N.° CAS 76253-60-6

26.  Monometil-diclorodifenil-metano

Designacdo comercial Ugilec 121, Ugilec 21

CAS n.° sconosciuto

27.  Monometil-dibromo-difenil-metano
Designacdo comercial: DBBT
CAS n.° 99688-47-8

28.  Niquel
n.° CAS 7440-02-0
n.° EINES 2311114
ee seus compostos

4. A Austria e a Suécia, que ja aplicam ao cadmio
restricdes mais rigorosas que as previstas nas sec-
¢oes 1, 2 e 3, podem continuar a aplicar as mesmas
at¢ 31 de Dezembro de 2002. Antes da referida
data, a Comissdo analisara as disposi¢des aplica-
veis ao cadmio no ambito do anexo I da Directiva
76/769/CEE, em fun¢do dos resultados da avalia-
¢30 dos riscos, bem como do desenvolvimento de
conhecimentos e técnicas no dominio dos substi-
tuintes do cadmio..

A partir de 18 de Junho de 1994 ficam proibidas a colo-

cagdo no mercado e a utilizagdo desta substincia e das

preparagdes e produtos que a contenham. Por derrogacao,
esta disposicdo ndo se aplica:

1) As instalagdes fabris e maquinas ja em funciona-

mento em 18 de Junho de 1994, até a sua desacti-
vacao.
A partir de 18 de Junho de 1994, os Estados-mem-
bros podem, no entanto, por razdes de protecgdo da
saude e do ambiente, proibir a utilizagdo destas
instalacdes ou maquinas no'seu territorio antes da
sua desactivaggo.

2) A manutencdo de instalagdes fabris ou de maqui-
nas ja em funcionamento em 18 de Junho de 1994.

A partir de 18 de Junho de 1994 fica proibida a colocagio

no mercado de segunda-mao desta substancia, de prepa-

ragoes e de instalagdes fabris ou maquinas que a conte-
nham.

Fica proibida a colocagdo no mercado e a utilizagdo desta
substancia e de preparagdes e produtos que a contenham.

Fica proibida a colocagdo no mercado e a utilizagdo desta
substincia e de preparacdes e produtos que a contenham.

Nao deve ser utilizado:

»M40 1) Em todos os conjuntos de hastes inseridas
em orelhas furadas e noutras partes perfuradas do
corpo humano, a ndo ser que a taxa de libertacdo
de niquel desses conjuntos seja inferior a 0,2 pg/
/em?/semana (limite de migraco). <«

2)  Em produtos destinados a entrar em contacto di-
recto e prolongado com a pele, do tipo dos que se
seguem:

— brincos,

— colares, pulseiras e fios, argolas de tornozelo e
anéis,

— caixas de relogios de pulso, correias e fivelas
de relogio,

— botdes de mola, fivelas, rebites, fechos de cor-
rer e pecas metalicas, quando utilizados no ves-
tuario,

se a taxa de libertacdo de niquel das partes destes

produtos em contacto directo e prolongado com a

pele for superior a 0,5 p/cm?/semana.

3)  Em produtos do tipo dos especificados no ponto 2
com um revestimento que ndo seja de niquel, a
menos que esse revestimento seja suficiente para
garantir que a taxa de libertacdo de niquel das
partes desses produtos em contacto directo e pro-
longado com a pele nio exceda 0,5 wcm?/semana
durante um periodo minimo de dois anos de utili-
zagdo normal do produto.

Além disso, os produtos referidos nos pontos 1, 2 e 3 ndo

podem ser colocados no mercado se ndo preencherem os

requisitos desses pontos.
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29.

30.

Substancias constantes do anexo I da Directiva 67/
/548/CEE classificadas como cancerigenas da cate-
goria 1 ou 2 e rotulados pelo menos como «To-
xico (T)» com a frase de risco R45: («Pode pro-
vocar cancro») ou R49: («Pode provocar cancro
por inalagdo»), retomadas do seguinte modo:

Cancerigenas da categoria 1: ver lista 1 do apén-
dice.

Cancerigenas da categoria 2: ver lista 2 do apén-
dice.

Substancias constantes do anexo I da Directiva 67/
/548/CEE classificadas como mutagénicas da cate-
goria 1 ou 2 e rotuladas com a frase de risco R46
(«Pode induzir anomalias genéticas hereditarias»),
retomadas do seguinte modo:

Mutagénico da categoria 1: ver lista 3 do apén-
dice.

Mutagénico da categoria 2: ver lista 4 do apén-
dice.

Sem prejuizo do disposto noutros pontos do anexo I da
Directiva 76/769/CEE:

Nao podem ser admitidas nas substincias e preparagdes
colocadas no mercado e destinadas a ser vendidas ao
publico em geral em concentragdo individual maior ou
igual:

—  quer a estabelecida no anexo I da Directiva 67/548/
/CEE do Conselho (°),

—  quer a estabelecida no ponto 6 do quadro VI do
anexo I da Directiva 88/379/CEE do Conselho (7),
caso ndo conste do anexo I da Directiva 67/548/
/CEE.

»M23 Sem prejuizo da aplicagdo de outras disposi¢des
comunitarias relativas a classificacdo, embalagem e rotu-
lagem das substéncias e preparagdes perigosas, a embala-
gem das referidas substéncias e preparagdes deve conter a
mencdo seguinte, de forma legivel e indelével: «Reser-
vado aos utilizadores profissionais».

Por derrogagdo, esta disposi¢do ndo € aplicavel:

a) Aos medicamentos para uso humano ou veterina-
rio, tal como definidos na Directiva 65/65/CEE do
Conselho (%);

b) Aos produtos cosméticos, tal como definidos na
Directiva 76/768/CEE (%);

»C2 c) — aos carburantes abrangidos pela Directiva
85/210/CEE do Conselho (19),

— aos produtos derivados dos dleos minerais destinados
a serem utilizados como combustiveis em instalagdes
de combustao moveis ou fixas,

— aos combustiveis vendidos em sistema fechado (como
botijas de gas liquefeito); «

d) As tintas para pintura artistica abrangidas pela Direc-
tiva 88/379/CEE do Conselho ('!).

Sem prejuizo do disposto noutros pontos do anexo I da
Directiva 76/769/CEE:

Nao podem ser admitidas nas substdncias e preparagdes
colocadas no mercado e destinadas a ser vendidas ao
publico em geral em concentragdo individual maior ou
igual:

—  quer a estabelecida no anexo I da Directiva 67/548/
/CEE,

—  quer a estabelecida no ponto 6 do quadro VI do
anexo | da Directiva 88/379/CEE, caso ndo conste
do anexo I da Directiva 67/548/CEE.

»M23 Sem prejuizo da aplicagdo de outras disposi¢des
comunitarias relativas a classificacdo, embalagem e rotu-
lagem das substancias e preparagdes perigosas, a embala-
gem das referidas substdncias e preparagdes deve conter a
mengdo seguinte, de forma legivel e indelével: «Reser-
vado aos utilizadores profissionais».

Por derrogagio, esta disposi¢do ndo € aplicavel:
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31

Substancias constantes do anexo I da Directiva 67/
/548/CEE classificadas como toxicas para a repro-
ducdo da categoria 1 ou 2 e rotuladas com a frase
de risco R60 («Pode alterar a fertilidade») e/ou
R61 («Risco de efeitos nocivos para a crianca
durante a gravidez»), retomadas do seguinte
modo:

Toxico para a reprodugdo da categoria 1: ver
lista 5 do apéndice.

Toxico para a reprodugdo da categoria 2: ver
lista 6 do apéndice.

a) Aos medicamentos para uso humano ou veterina-
rio, tal como definidos na Directiva 65/65/CEE;

b)  Aos produtos cosméticos, tal como definidos na
Directiva 76/768/CEE;

»C2 c¢) — aos carburantes abrangidos pela Directiva
85/210/CEE do Conselho (19),

— aos produtos derivados dos 6leos minerais destinados
a serem utilizados como combustiveis em instalagdes
de combustao moéveis ou fixas,

— aos combustiveis vendidos em sistema fechado (como
botijas de gas liquefeito);

d) As tintas para pintura artistica abrangidas pela Direc-
tiva 88/379/CEE.

Sem prejuizo do disposto noutros pontos do anexo I da
Directiva 76/769/CEE:

Nao podem ser admitidas nas substincias e preparagdes
colocadas no mercado e destinadas a ser vendidas ao
publico em geral em concentragdo individual maior ou
igual:

—  quer a estabelecida no anexo I da Directiva 67/548/
/CEE,

quer a estabelecida no ponto 6 do quadro VI do
anexo | da Directiva 88/379/CEE, caso nao conste
do anexo I da Directiva 67/548/CEE.

»M23 Sem prejuizo da aplicagdo de outras disposi¢des
comunitarias relativas a classificagdo, embalagem e rotu-
lagem das substancias e preparagdes perigosas, a embala-
gem das referidas substancias e preparagdes deve conter a
mengdo seguinte, de forma legivel e indelével: «Reser-
vado aos utilizadores profissionais».

Por derrogagao, esta disposi¢ao ndo ¢ aplicavel:

a) Aos medicamentos para uso humano ou veterinario
tal como definidos na Directiva 65/65/CEE;

b) Aos produtos cosméticos, tal como definidos na
Directiva 76/768/CEE;

»C2 c) — aos carburantes abrangidos pela Directiva
85/210/CEE do Conselho ('9),

— aos produtos derivados dos 6leos minerais destinados
a serem utilizados como combustiveis em instalagdes
de combustao moveis ou fixas,

— aos combustiveis vendidos em sistema fechado (como
botijas de gas liquefeito); «

d) As tintas para pintura artistica abrangidas pela Direc-
tiva 88/379/CEE.
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32. Substancias e preparacdes que contenham uma ou
mais das seguintes substancias:

a)

b)

<)

d)

°)

g)

h)

Creosoto

Einecs n.° 232-287-5
CAS n.° 8001-58-9
Oleo de creosoto
Einecs n.° 263-047-8
CAS n.° 61789-28-4

Destilados (alcatrdo de carvao), 6leos de nafta-
leno

Einecs n.° 283-484-8

CAS n.° 84650-04-4

Oleo de creosoto, fraccio acenafteno
Einecs n.° 292-605-3

CAS n.° 90640-84-9

Destilados (alcatrdo de carvao), de topo
Einecs n.° 266-026-1

CAS n.° 65996-91-0

Oleo de antraceno

Einecs n.° 292-602-7

CAS n.° 90640-80-5

Fendis de alcatrio, carvao, petroleo bruto
Einecs n.° 266-019-3

CAS n.° 65996-85-2

Creosoto, madeira

Einecs n.° 232-419-1

CAS n.° 8021-39-4

Oleo de alcatrdo de baixa temperatura, extraido
por via alcalina

Einecs n.° 310-191-5
CAS n.° 122384-78-5

Nao podem ser utilizadas no tratamento da madeira.
Além disso, a madeira tratada com as referidas sub-
stancias e preparacdes ndo pode ser comercializada.
Por derrogagdo, esta disposi¢do nio ¢ aplicavel a:

i) Substancias e preparacdes que possam ser utiliza-
das no tratamento da madeira em instalacdes in-
dustriais ou por profissionais abrangidos pela le-
gislagdo comunitaria relativa a proteccdo dos tra-
balhadores para novo tratamento in situ caso con-
tenham:

a) benzo-a-pireno numa concentracao inferior a
0,005 % em massa, €

b) fenois extraiveis com dgua numa concentragdo
inferior a 3 % em massa.

Essas substancias e preparacdes para utilizagdo no
tratamento da madeira em instalaces industriais
ou por profissionais:

— s6 podem ser comercializadas em embalagens
de capacidade igual ou superior a 20 litros,

— ndo podem ser vendidas ao publico em geral.

Sem prejuizo da aplicacdo de outras disposi¢des
comunitarias, relativas a classificagdo, embalagem
e rotulagem de substincias e preparagdes perigo-
sas, as embalagens das substincias e preparagdes
referidas devem conter a seguinte mengdo de
forma legivel e indelével: «Para utilizagdo exclu-
siva em instalagdes industriais ou tratamento por
profissionais».

ii) Relativamente & madeira tratada em instalagdes
industriais ou por profissionais segundo os pro-
cessos definidos na alinea i) e colocada no mer-
cado pela primeira vez ou tratada de novo in situ,
apenas ¢ autorizada a sua utilizacdo profissional e
industrial, por exemplo nos caminhos-de-ferro, no
transporte de energia eléctrica e telecomunica-
cdes, em vedagdes, para fins agricolas (por exem-
plo tutores de arvores) em instalagcdes portudrias e
em vias fluviais.

iii) Relativamente a madeira que tenha sido tratada
com as substidncias enumeradas nas alineas a) a
i) do n.°32 antes da aplicagdo da presente direc-
tiva: a proibi¢do constante no n.° 1 respeitante a
colocag@o no mercado ndo € aplicavel a madeira
comercializada em segunda mao para reutilizago.

No entanto, a madeira tratada referida nos pontos 2 ii)

e ii) supracitados ndo pode ser utilizada:

— no interior de edificios, seja qual for a sua fina-
lidade,

— em briquedos,

— em areas de recreio,

— em parques, jardins e outros locais publicos de
recreacdo e lazer onde haja risco de contacto fre-
quente com a pele,

— no fabrico de mobiliario de jardim, por exemplo,
mesas de piquenique,

— no fabrico, na utilizagdo e em qualquer reproces-
samento de:

— recipientes destinados a culturas,

— embalagens que possam entrar em contacto
com produtos em bruto, intermédios ou acaba-
dos, destinados a alimentagdo humana e/ou
animal,

— outros materiais susceptiveis de contaminar os
produtos supramencionados.
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VYM19

VYM17

YM29

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

41.

Cloroférmio n.° CAS 67-66-3
Tetracloreto de carbono n.° CAS 56-23-5
1,1,2-Tricloroetano n.° CAS 79-00-5
1,1,2,2-Tetracloroetano n.° CAS 79-34-5
1,1,1,2-Tetracloroetano n.° CAS 630-20-6
Pentacloroetano n.° CAS 76-01-7
1,1-Dicloroetileno n.° CAS 75-35-4

1,1,1-Tricloroetano n.° CAS 71-55-6

Substancias
que

— constam do anexo I de la Directiva 67/548/
/CEE, classificadas como inflamaveis, facil-
mente inflamaveis ou extremamente inflama-
veis e rotuladas como tal,

ou

— que ndo constam ainda do anexo I da Direc-
tiva 67/548/CEE mas que estdo em conformi-
dade com os critérios de inflamabilidade do
anexo VI da Directiva 67/548/CEE e proviso-
riamente classificadas e rotuladas como infla-
maveis ou extremamente inflamaveis nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 5.° da Directiva 67/
/548/CEE.

Hexacloroetano
CAS n.° 67-72-1
EINECS n.° 2006664

Nao podem ser utilizados em concentragdes iguais ou
superiores a 0,1 % (m/m) em substincias e preparagdes
colocadas no mercado para venda ao publico em geral e/
/ou para aplicagdes de que resulte a sua difusdo, nomea-
damente a limpeza de superficies e de tecidos.

Sem prejuizo da aplicagdo de outras disposi¢oes comuni-
tarias referentes a classificagdo, embalagem e rotulagem
de substancias e preparagdes perigosas, as embalagens
das substancias em causa, bem como das preparacdes
que contenham as referidas substancias em concentragdes
iguais ou superiores a 0,1 %, devem ostentar, de modo
legivel e indelével, a seguinte adverténcia: «Utilizagdo
reservada a instalagdes industriaisy.

Por derrogag@o, a presente disposi¢do ndo ¢ aplicavel aos
seguintes produtos:

a) Medicamentos para uso humano ou veterinario de-
finidos na Directiva 65/65/CEE do Conselho ('2),
com a Ultima redac¢do que lhe foi dada pela Di-
rectiva 93/39/CEE (3);

b) Produtos cosméticos definidos na Directiva 76/768/
/CEE do Conselho (), com a ultima redac¢io que
Ihe foi dada pela Directiva 93/35/CE (%).

1. Néao podem ser utilizados como tal o sob a forma
de preparagdes nos geradores de aerossois coloca-
dos no mercado e destinados a ser utilizados no
ambito doméstico para fins de divertimento e de-
coragdo, tais como:

— palhetas metalicas cintilantes, destinadas essen-
cialmente a fins decorativos,

— neve e geada decorativas,
— simuladores de aerossol,

— excrementos artificiais,

— Dbuzinas para festas,

— flocos e espumas decorativos
— teias de aranha artificiais,
— bombas de mau cheiro,

— etc.

2. Sem prejuizo da aplicacdo de outras disposigdes
comunitarias em matéria de classifica¢do, embala-
gem e rotulagem das substancias perigosas, a em-
balagem dos geradores de aerossois acima referidos
devera indicar de forma legivel a seguiente men-
¢do: «Exclusivamente para utilizagdo por profissio-
naisy».

3. Em derrogag@o, o disposto nos pontos 1 ¢ 2 ndo ¢
aplicavel aos geradores de aerossois a que se refere
o artigo 9.° A da Directiva 75/324/CEE.

4. Os produtos referidos nos pontos 1, 2, ¢ 3 nd

podem ser colocados no mercado se ndo preenche-
rem os requisitos desses pontos.

Nao pode ser utilizado no fabrico ou processamento de

metais ndo ferrosos
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VYM30

VYM34

VM35

42.

43.

44,

Alcanos C;(-Cy3, cloro (parafinas cloradas de ca-

deia curta)

Corantes azoicos

»C4 Eter difenilico, derivado pentabromado
C12H5Br50

1. Nio podem ser colocados no mercado para utiliza-
¢do como substincias ou componentes de outras
substancias ou preparagdes em concentragdes supe-
riores a 1 %:

— no trabalho de metais,
— para engorduramento do couro.

2. Todas as demais utilizacdes de SCCP serdo anali-
sadas pela Comissdo, em cooperagdo com os Esta-
dos-Membros e com a Comissdo OSPAR, até 1 de
Janeiro de 2003, com base em quaisquer novos
dados cientificos relevantes sobre os riscos para a
saude e o ambiente das SCCP
O Parlamento Europeu sera informado do resultado
desta analise.

»M39 1. Os corantes azdicos que, por clivagem redu-
tora de um ou mais grupos azodicos, possam libertar
uma ou mais das aminas aromaticas enunciadas em
apéndice, em concentragdes detectaveis, ou seja,
superiores a 30 ppm nos artefactos acabados ou
em quaisquer partes tingidas dos mesmos, con-
forme os métodos de ensaio enunciados no referido
apéndice, ndo podem ser utilizados em artigos téx-
teis e de couro susceptiveis de entrarem em con-
tacto directo e prolongado com a pele humana ou a
cavidade oral, tais como:

—  vestuario, roupa de cama, toalhas, elementos
posticos para o cabelo, perucas, chapéus,
fraldas e outros artigos sanitarios, sacos-
-cama,

—  calgado, luvas, pulseiras de relogio, sacos de
mao, bolsas, porta-moedas, carteiras, pastas,
estofos para cadeiras, bolsas para usar ao
pescogo,

—  brinquedos de tecido téxtil ou de couro e
brinquedos que incluam pecas de vestuario
téxtil ou de couro,

—  fios e tecidos destinados para utilizacdo pelo
consumidor final. <«

2. Além disso, os artigos téxteis ou de couro referidos
no ponto 1 s6 podem ser colocados no mercado se
satisfizerem os requisitos definidos nesse ponto.
Por derrogacdo, at¢ 1 de Janeiro de 2005, esta
disposi¢do nao sera aplicada a artigos téxteis fabri-
cados a partir de fibras recicladas, se as aminas
forem libertadas pelos residuos de tingimentos an-
teriores das mesmas fibras e se as aminas enuncia-
das forem libertadas em concentragdes inferiores a
70 ppm.

3. As substancias elencadas na «lista dos corantes
azdicos» que a seguir se acrescenta ao apéndice
ndo podem ser colocadas no mercado ou utilizadas,
enquanto substincia ou componente de preparagdes
em concentragdes superiores a 0,1 % em massa,
para tingir artigos téxteis ou artigos de couro.

4. Até 11 de Setembro de 2005, a Comissdo proce-
dera a revisdo das disposi¢des relativas aos coran-
tes azoicos a luz dos novos conhecimentos cienti-
ficos.

1. Nao pode ser colocado € no mercado, nem utili-
zado como substdncia ou como componente de
substancias ou de preparagdes, em concentragdes
superiores a 0,1 % em massa.

2. Os artigos, ou partes ignifugas dos mesmos, que
contenham esta substancia em concentragdes supe-
riores a 0,1 % em massa ndo podem ser colocados
no mercado.

»M41 3. Por derrogacio, o 1.° e 0 2.° paragrafos ndo
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VM35

45.

VYM38

46

I

2)

47.

»C4 Bter difenilico, derivado octabromado
ClezBTSO

Nonilfenol C6H4(OH)C9H19
Etoxilado de nonilfenol (C,H40),Cy5H,40

Cimento

1.

sdo aplicaveis a sistemas de evacuacdo de emergén-
cia de aeronaves até 31 de Margo de 2006. «

Nao pode ser colocado € no mercado nem utili-
zado como substdncia ou como componente de
substancias ou de preparagdes em concentragdes
superiores a 0,1 % em massa.

Os artigos ou partes ignifugas dos mesmos que
contenham esta substincia em concentragdes supe-
riores a 0,1 % em massa ndo podem ser colocados
no mercado.

Nao podem ser colocados no mercado nem utilizados
como substancias ou como componentes de preparagdes,
em concentragdes iguais ou superiores a 0,1 %, em
massa, para os seguintes efeitos:

1.

~

Limpeza industrial e institucional, excepto:

— sistemas fechados controlados de limpeza a
seco, nos quais o liquido de lavagem ¢é reci-
clado ou incinerado,

—  sistemas de limpeza com tratamento especial,
nos quais o liquido de lavagem ¢ reciclado ou
incinerado.

Limpeza doméstica.

Tratamento de téxteis e de couros, excepto:

— tratamento sem descarga para as aguas resi-
duais,

—  sistemas com tratamento especial, nos quais a
agua de tratamento é prétratada para remover
completamente os residuos orgénicos antes
do tratamento biologico das aguas residuais
(desengorduramento de pele de ovelha).

Emulsionante em produtos de imersdo das tetinas

agricolas.

Trabalho de metais, excepto:

— utilizagdes em sistemas fechados controlados,
nos quais o liquido de lavagem ¢ reciclado ou
incinerado.

Fabricacdo de pasta e de papel.

Produtos cosméticos.

Outros produtos de higiene pessoal, excepto:

—  espermicidas.

Formulantes nos pesticidas e biocidas.

O cimento e as preparagdes que contenham ci-
mento ndo podem ser utilizados, nem colocados
no mercado, se contiverem, quando hidratados,
mais de 0,0002 % de cromio VI soluvel do peso
seco total do cimento.

Se forem utilizados agentes redutores e sem pre-
juizo da aplicacdo de outras normas comunitarias
relativas a classificacdo, embalagem e rotulagem de
substancias e preparagdes perigosas, as embalagens
de cimento ou de preparagdes que contenham ci-
mento deverdo conter, de forma legivel e indelével,
informagdo relativa a data de embalagem, as con-
digdes de armazenamento e ao periodo de armaze-
namento, apropriada a manutencdo da actividade
do agente redutor e a manutengdo do conteudo
de crémio VI solavel abaixo do limite fixado no
ponto 1.

A titulo derrogatdrio, os pontos 1 e 2 ndo se apli-
cam a colocacdo no mercado, nem a utilizagdo em
procedimentos controlados, fechados e totalmente
automatizados em que o cimento e as preparagdes
que contenham cimento sejam tratados exclusiva-
mente por maquinas e em que ndo haja possibili-
dade de contacto com a pele.
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VYM43

48.

49.

50.

Tolueno
N.° CAS 108-88-3

Triclorobenzeno

N.° CAS 120-82-1

Hidrocarbonetos aromaticos policiclicos (HAP)
Benzo(a)pireno (BaP)

N.° CAS 50-32-8

Benzo(e)pireno (BeP)

N.° CAS 192-97-2
Benzo(a)antraceno (BaA)

N.° CAS 56-55-3

Criseno (CHR)

N.°© CAS 218-01-9
Benzo(b)fluoranteno (BbFA)

N.° CAS 205-99-2
Benzo(j)fluoranteno (BjFA)

N.° CAS 205-82-3
Benzo(k)fluoranteno (BkFA)

N.° CAS 207-08-9

Dibenzo(a, h)antraceno (DBAhA)
N.° CAS 53-70-3

51. «4Os seguintes ftalatos (ou outros n.os CAS e
EINECS que incluam a substéancia)

di(2-etil-hexilo) ftalato (DEHP)
N.° CAS 117-81-7

N.° EINECS 204-211-0

ftalato de dibutilo (DBP)

N.° CAS 84-74-2

N.° EINECS 201-557-4

Nao pode ser colocado no mercado, nem utilizado como
substincia ou componente de preparagdes numa concen-
tragdo igual ou superior a 0,1% em massa, em produtos
adesivos e tintas para pulverizacdo, destinados a venda ao
publico em geral.

Nao pode ser colocado no mercado, nem utilizado como
substancia ou componente de preparacdes numa concen-
tragdo igual ou superior a 0,1% em massa, para nenhuma
utilizagdo, salvo:

como produto intermédio de sintese, ou

como solvente de processo em aplicagdes quimicas
fechadas para reacgdes de cloracdo, ou

na produgdo de 1,3,5 — trinitro — 2,4,6 — tria-
minobenzeno (TATB).

1. Os oleos de diluicdo ndo podem ser colocados no
mercado, nem utilizados no fabrico de pneumaticos
ou partes de pneumaticos se contiverem

mais de 1 mg/kg de BaP, ou

mais de 10 mg/kg da soma de todos os HAP
indicados.Estes limites sdo considerados ob-
servados, caso a massa do extracto de aromaticos
policiclicos (APC) seja inferior a 3%, em confor-
midade com a norma IP346: 1998 do Instituto do
Petroleo (determinagdo dos APC nos 6leos de base
para lubrificacdo ndo usados e em amostras de
petroleo sem asfalteno — método do indice refrac-
tivo de extrac¢do de sulfoxido de dimetilo), desde
que a conformidade com os valores-limite de BaP
e dos HAP indicados, bem como a correlacdo dos
valores medidos com o extracto de APC, sejam
controlados pelo fabricante ou pelo importador de
seis em seis meses ou apds cada alteragdo opera-
cional importante, consoante o que ocorrer pri-

meiro.
2. Além disso, os pneumaticos ¢ as bandas de roda-
gem para recauchutagem fabricadas apos

1 de Janeiro de 2010 ndo podem ser colocados
no mercado se contiverem o6leos de diluicdo que
excedam os limites indicados no paragrafo 1.

Consideram-se observados esses limites, caso o0s
componentes de borracha vulcanizada ndo ultrapas-
sem o limite de 0,35% Hbay, tal como medidos e
calculados pela norma ISO 21461 (Borracha vulca-
nizada — Determinacdo da aromaticidade do 6leo
nos componentes de borracha vulcanizada).

3. Por derrogacdo, o paragrafo 2 ndo se aplica aos
pneumaticos recauchutados, caso as suas bandas
de rodagem ndo contenham o6leos de diluigdo que
ultrapassem os limites indicados no paragrafo 1.

Nao podem ser utilizados, como substancias
ou componentes de preparagdes, em concentragdes supe-
riores a 0,1 % em massa de material plastificado, em
brinquedos e artigos de puericultura.

Os brinquedos e artigos de puericultura que contenham
estes ftalatos numa concentragdo superior ao limite atras
referido ndo podem ser colocados no mercado.
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VM44

V¥ M46

ftalato de benzilbutilo (BBP)
N.° CAS 85-68-7

N.© EINECS 201-622-7

51a. 4Os seguintes ftalatos (ou outros n.°® CAS e
EINECS que incluam a substancia)

ftalato de di-isononilo (DINP)

N.© CAS 28553-12-0 ¢ 68515-48-0
N.° EINECS 249-079-5 e 271-090-9
ftalato de di-isodecilo (DIDP)

N.°© CAS 26761-40-0 e 68515-49-1
N.° EINECS 247-977-1 e 271-091-4
ftalato de di-n-octilo (DNOP)

N.° CAS 117-84-0

N.© EINECS 204-214-7

52.
Perfluorooctanossulfonatos
(PFOS)

CgF17S0,X

(X = OH, sal metalico (O-M+), halogeneto, amida e
outros derivados, incluindo polimeros)

Ndo podem ser utilizados, como  substancias
ou componentes de preparagdes, em concentragdes supe-
riores a 0,1 % em massa de material plastificado, em
brinquedos e artigos de puericultura que as criangas pos-
sam por na boca.

Os brinquedos e artigos de puericultura que contenham
estes ftalatos numa concentragdo superior ao limite atras
referido ndo podem ser colocados no mercado.

1. Nado podem ser colocados no mercado, nem utili-
zados como substdncias ou componentes de prepa-
ragdes, numa concentracdo igual ou superior
a 0,005 % em massa.

2. Nio podem ser colocados no mercado em produtos
semiacabados ou artigos, ou partes de artigos, se a
concentragdo de PFOS for igual ou superior
a 0,1 % em massa calculada com base na massa
de partes estruturais ou micro-estruturais distintas
que contenham PFOS ou, no caso dos téxteis ou de
outros materiais revestidos, se a quantidade de
PFOS for igual ou superior a 1 pg/m? do material
revestido.

3. Por derrogacdo, os n.° 1 e 2 ndo sdo aplicaveis
aos seguintes produtos ou substdncias e prepara-
¢Oes necessarias a sua produgdo:

a) Revestimentos fotorresistentes ou anti-reflexo,
em processos de fotolitografia,

b) Revestimentos fotograficos aplicados em filmes,
papéis ou chapas de impressao,

¢) Eliminadores de névoa em cromagem rigida ndo
decorativa (VI) e agentes molhantes para utili-
zagdo em sistemas controlados de electrodepo-
sicdo em que a quantidade de PFOS libertada
para o ambiente ¢ minimizada mediante a apli-
cagdo integral das melhores técnicas disponiveis
desenvolvidas no ambito da Directiva-Qua-
dro 96/61/CE do Conselho,
de 24 de Setembro de 1996, relativa a preven-
¢éo e controlo integrados da polui¢io ('¥),

d) Fluidos hidraulicos para a aviago.

4. Por derrogacdo ao n.° 1, as espumas contra incén-
dios colocadas no mercado antes de
27 de Dezembro de 2006 podem ser utilizadas
até 27 de Junho de 2011.

5. Os n% 1 e 2 aplicam-se sem prejuizo do
Regulamento (CE) n.° 648/2004 do Parlamento Eu-
ropeu ¢ do Conselho, de 31 de Marco de 2004,
relativo aos detergentes (1°).

6. Até 27 de Dezembro de 2008, os Estados-Mem-
bros estabelecem e comunicam a Comissdo um
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inventario que devera abranger:

a) Os processos sujeitos a derrogacdo nos termos
da alinea c) do n.° 3 e as quantidades de PFOS
utilizadas nos mesmos processos e por eles li-
bertadas,

b) As reservas existentes de espumas contra incén-
dios que contenham PFOS.

7. Logo que estejam disponiveis novas informagdes
pormenorizadas sobre as utilizacdes de substancias
ou de tecnologias alternativas mais seguras, a Co-
missdo deve proceder a revisdo de cada uma das
derrogagdes das alineas a) a d) do n.° 3, por forma
a que:

a) As utilizagdes de PFOS sejam eliminadas pro-
gressivamente logo que a utilizacdo de alterna-
tivas mais seguras seja técnica e economica-
mente viavel,

b) As derrogacdes s6 possam ser mantidas para
utilizagdes essenciais para as quais ndo existam
alternativas mais seguras ¢ desde que tenham
sido indicadas as medidas tomadas para encon-
trar alternativas mais seguras,

¢) A libertagio de PFOS no ambiente seja mini-
mizada, mediante a aplicacdo das melhores téc-
nicas disponiveis.

8. A Comiss@o deve analisar as actividades de avalia-
¢do dos riscos e a disponibilidade de substancias
ou tecnologias alternativas mais seguras relaciona-
das com a utilizagdo de acido perfluorooctanodico
(PFOA) e das substancias afins e propor todas as
medidas necessarias para reduzir os riscos identifi-
cados, incluindo a limitagdo da colocacdo no mer-
cado e da utilizagdo, em particular quando estive-
rem disponiveis substincias ou tecnologias que se-
jam técnica e economicamente viaveis.
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Apéndice

Preimbulo
Explicag¢do dos titulos das colunas

Nome da substancia:

O nome da substancia ¢ idéntico ao utilizado no anexo I a Directiva 67/548/CEE.
Sempre que possivel, as substancias perigosas sdo identificadas pelas designagdes
Einecs (Inventario Europeu das Substincias Quimicas Existentes no Mercado) ou
Elincs (Lista Europeia das Substincias Quimicas Notificadas) respectivas. No
caso das substancias que ndo figuram no Einecs nem na Elincs, utiliza-se uma
designac@o quimica reconhecida internacionalmente (ISO ou IUPAC, por exem-
plo). Em alguns casos, ¢ ainda incluido um nome vulgar.

Numero de indice:

O numero de indice ¢ o cddigo de identificacdo atribuido a substincia no anexo I
a Directiva 67/548/CEE. As substancias sdo enumeradas no apéndice com base
neste nimero.

Numero CE:

Trata-se de um codigo de identificagdo atribuido a substincia no Inventario
Europeu das Substincias Quimicas Existentes no Mercado (Einecs). Comeca
no numero 200-001-8.

No que respeita as novas substincias notificadas no quadro da Directiva 67/548/
/CEE, foi-lhes atribuido um codigo de identificagdo, publicado na Lista Europeia
das Substancias Quimicas Notificadas (Elincs). O codigo em questdo comega no
nimero 400-010-9.

Numero CAS:

O niimero CAS (Chemical Abstracts Service) foi definido para facilitar a identi-
ficagdo das substancias.

Notas:

O texto completo das notas figura no predmbulo do anexo I a Directiva 67/548/
/CEE.

Para efeitos do disposto na presente directiva, as notas tém a seguinte redacgéo:

VY Md45
Nota A:

O nome da substancia figurara no rétulo sob uma das designacdes constantes do
anexo | da Directiva 67/548/CEE [ver a alinea a) do n.° 2 do artigo 23.°].

No anexo I da Directiva 67/548/CEE usam-se, por vezes, designacdes gerais do
tipo «compostos de ...» ou «sais de ...». Nesses casos, o fabricante ou qualquer
outra pessoa que comercialize a substancia deve indicar no rétulo a designagio
correcta, tendo em consideragdo o disposto no capitulo «Nomenclaturay do
preambulo.

A Directiva 67/548/CEE estabelece também que os simbolos e indicagdes de
perigo, bem como as frases R e S, a utilizar para cada substancia, sejam os
referidos no anexo I [alineas c), d) e e) do n.° 2 do artigo 23.°].

No caso de substancias pertencentes a um grupo de substancias especifico in-
cluido no anexo I da Directiva 67/548/CEE, os simbolos e indica¢des de perigo,
bem como as frases R e S, a utilizar para cada substancia devem ser os referidos
na entrada relevante do anexo I.

No caso de substdncias pertencentes a mais de um dos grupos de
substancias incluidos no anexo I da Directiva 67/548/CEE, os simbolos
e indicagdes de perigo, bem como as frases R e S, a utilizar para cada substancia
devem ser os referidos em ambas as entradas relevantes do anexo I. Se as duas
entradas conferirem classificagdes diferentes ao mesmo perigo, utiliza-se
a classificacdo que reflecte o perigo mais grave.

Nota D:

Determinadas substancias que podem polimerizar-se ou decompor-se espontanea-
mente sdo, em geral, colocadas no mercado numa forma estabilizada. E nessa
forma que sdo incluidas no anexo I da Directiva 67/548/CEE.
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Contudo, as referidas substancias sdo, por vezes, colocadas no mercado numa
forma ndo estabilizada. Nesses casos, o fabricante ou qualquer outra pessoa que
coloque a substincia no mercado deve obrigatoriamente indicar no rétulo a
denominag@o da substincia seguida dos termos «ndo estabilizado(a)».

Nota E:

As substincias com efeitos especificos na saude humana (ver o capitulo 4 do
anexo VI da Directiva 67/548/CEE), classificadas como cancerigenas, mutagéni-
cas e/ou toxicas para a reproducdo das categorias 1 ou 2, ¢ atribuida a nota E se
também forem classificadas como muito toxicas (T+), toxicas (T) ou nocivas
(Xn). No caso dessas substincias, as frases indicadoras de risco R20, R21,
R22, R23, R24, R25, R26, R27, R28, R39, R68 (nocivo), R48 e R65 e todas
as suas combinacGes devem ser precedidas da palavra «tambémy.

Nota H:

A classificagdo e o rotulo desta substancia dizem respeito a(s) propriedade(s)
perigosa(s) indicada(s) pela(s) frase(s) de risco em combinagdo com a(s) catego-
ria(s) de perigo indicada(s). Os requisitos do artigo 6.° da Directiva 67/548/CEE
relativos aos fabricantes, distribuidores e importadores desta substancia aplicam-
-se a todos os outros aspectos da classificagdo e rotulagem. O rétulo final devera
satisfazer os requisitos da secgdo 7 do anexo VI da Directiva 67/548/CEE.

A presente nota aplica-se a determinadas substincias derivadas do carvdo e do
petroleo, bem como a determinadas entradas referentes a grupos de substancias
do anexo I da Directiva 67/548/CEE.

VY M23
Nota J:

Nao ¢ necessario classificar a substancia de cancerigena se se puder provar que
contém menos de 0,1 % (m/m) de benzeno (numero Einecs 200-753-7).

VY M45
Nota K:

Nio ¢é necessario classificar a substincia como cancerigena ou mutagénica se for
possivel provar que a substancia contém menos de 0,1 % m/m, de 1,3-butadieno
(nimero Einecs 203-450-8). Se a substancia ndo for classificada como canceri-
gena ou mutagénica, devem ser aplicadas pelo menos as frases S (2-)9-16. A
presente nota aplica-se a determinadas substincias complexas derivadas do pe-
tréleo constantes do anexo I da Directiva 67/548/CEE.

VYM23
Nota L:

Nao ¢é necessario classificar a substincia de cancerigena se se puder provar que
contém menos de 3 % de matérias extractaveis em DMSO, pelo método IP 346.

Nota M:

Nao ¢é necessario classificar a substincia de cancerigena se se puder provar que
contém menos de 0,005 % (m/m) de benzo[a]pireno (numero Einecs 200-028-5).

Nota N:

Nao ¢ necessario classificar a substancia de cancerigena se se conhecerem todos
os antecedentes de refinagdo e se se puder provar que a substincia a partir da
qual foi produzida ndo é cancerigena.

Nota P:

Nio ¢é necessario classificar a substancia de cancerigena se se puder provar que
contém menos de 0,1 % (m/m) de benzeno (nimero Einecs 200-753-7).

VY M27
Nota R:

A classificagdo como cancerigeno ndo ¢ aplicavel a fibras de didmetro geomé-
trico médio superior a 6 pm, ponderado em fung¢do do comprimento, menos dois
desvio-padrio.

VY M45
— Nota S:

Esta substdncia pode ndo necessitar de rotulagem, em conformidade com o
artigo 23.° da Directiva 67/548/CEE (ver a seccdo 8 do anexo VI).
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Ponto 29 — Substincias cancerigenas: categoria 1

Substancias Numero de indice Nuamero CE Numero CAS Notas
trioxido de crémio (VI) 024-001-00-0 215-607-8 1333-82-0 E
Cromatos de zinco, incluindo | 024-007-00-3
o cromato de zinco e potas-
sio
Monodxido de niquel 028-003-00-2 215-215-7 1313-99-1
Dioxido de niquel 028-004-00-8 234-823-3 12035-36-8
Trioxido de diniquel 028-005-00-3 215-217-8 1314-06-3
Sulfureto de niquel 028-006-00-9 240-841-2 16812-54-7
Dissulfureto de triniquel 028-007-00-4 234-829-6 12035-72-2
Trioxido de diarsénio; trido- | 033-003-00-0 215-481-4 1327-53-3
xido de arsénio
Pentoxido de diarsénio 033-004-00-6 215-116-9 1303-28-2
Acido arsénico e seus sais 033-005-00-1
Hidrogenoarsenato de | 082-011-00-0 232-064-2 7784-40-9
chumbo
Butano [contém > 0,1 % bu- | 601-004-01-8 203-448-7 [1] 106-97-8 [1] C S
tadieno (203-450-8)] [1]
Isobutano [contém > 0,1 % 200-857-2 [2] 75-28-5 [2]
butadieno (203-450-8)] [2]
1,3-Butadieno; Buta-1,3- | 601-013-00-X 203-450-8 106-99-0 D
-dieno
benzeno 601-020-00-8 200-753-7 71-43-2 E
Arsenato de trietilo 601-067-00-4 427-700-2 15606-95-8
Cloreto de vinilo; cloroeti- | 602-023-00-7 200-831-0 75-01-4
leno
Eter bis(clorometilico); 6xido | 603-046-00-5 208-832-8 542-88-1

de bis(clorodimetilo)
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Substancias Numero de indice Numero CE Nuamero CAS Notas

Eter clorometilico; oxido de | 603-075-00-3 203-480-1 107-30-2
clorometilo e de metilo

v M4s
2-naftilamina 612-022-00-3 202-080-4 91-59-8 E
benzidina;  1,1'-bifenil-4,4'- | 612-042-00-2 202-199-1 92-87-5 E
-diamina; 4,4’-diaminobifenilo
v M23
Sais de benzidina 612-070-00-5
Sais de 2-naftilamina 612-071-00-0
4-§minobifenilo; 4-bifenila- | 612-072-00-6 202-177-1 92-67-1
mina

Sais de 4-aminobifenilo; sais | 612-073-00-1
de 4-bifenilamina

Alcatrdo, carvido; alcatrdo de | 648-081-00-7 232-361-7 8007-45-2
hulha

[O subproduto da destilagcdo
destrutiva do carvdo. Um
semi-solido  quase  negro.
Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos aromati-
cos, compostos fenolicos, ba-
ses azotadas e tiofeno]

Alcatrao, carvao, de tempera- | 648-082-00-2 266-024-0 65996-89-6
tura elevada; alcatrdo de hu-
lha

[O produto de condensagao
obtido por arrefecimento,
aproximadamente a tempera-
tura ambiente, do gas liberto
na destilacdo destrutiva do
carvdo a temperatura elevada
(superior a 700 °C). Um li-
quido negro viscoso mais
denso do que a agua. Com-
pde-se  principalmente  de
uma mistura complexa de hi-
drocarbonetos aromaticos po-
linucleares. Pode conter pe-
quenas quantidades de com-
postos fendlicos e de bases
azotadas aromaticas.]




197610769 — PT — 30.12.2006 — 021.001 — 31

vYM23

Substancias Numero de indice Numero CE Nuamero CAS Notas

Alcatro, carvao, de tempera- | 648-083-00-8 266-025-6 65996-90-9
tura baixa; dleo de alcatrdo
[O produto de condensagdo
obtido por arrefecimento,
aproximadamente a tempera-
tura ambiente, do gas liberto
na destilacdo destrutiva do
carvao a temperatura baixa
(inferior a 700 °C). Um li-
quido viscoso negro mais
denso do que a agua. Com-
pde-se principalmente de hi-
drocarbonetos aromaticos po-
linucleares, compostos fendli-
cos, bases azotadas aromati-
cas, ¢ dos seus derivados al-
quilo.]

Alcatrdo, de lenhite; 648-145-00-4 309-885-0 101316-83-0
[Um dleo destilado do alca-
trdo de lenhite. E constituido
principalmente por hidrocar-
bonetos alifaticos, nafténicos
e aromaticos com um a trés
anéis, os seus derivados al-
quilo, heteroaromaticos e fe-
ndéis com um e dois anéis e
destila no intervalo de apro-
ximadamente 150 °C a 360
°C.]

Alcatrdo, de lenhite, de tem- | 648-146-00-X 309-886-6 101316-84-1
peratura baixa;

[Um alcatrdo obtido da car-
bonizacdo a  temperatura
baixa e da gaseificacdo a
temperatura baixa de lenhite.
E constituido principalmente
por hidrocarbonetos alifati-
cos, nafténicos e aromaticos
ciclicos, compostos heteroa-
romaticos e fendis ciclicos.]

VY M25

VY M23

Destilados (petrdleo), parafi- | 649-050-00-0 265-051-5 64741-50-0
nicos leves; 6leo-base nio re-
finado ou semi-refinado
[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
pela destilagdo de vacuo do
residuo da destilagdo atmos-
férica de petroleo bruto. E
constituida por hidrocarbone-
tos com numeros de atomos
de carbono predominante-
mente na gama de C;5 até
C;309 e produz um oleo aca-
bado com uma viscosidade
inferior a 19 ¢St a 40 °C.
Contém uma propor¢ao rela-
tivamente elevada de hidro-
carbonetos alifaticos satura-
dos normalmente presentes
neste intervalo de destilacao
do petrdleo bruto.]
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Substancias

Numero de indice

Numero CE

Numero CAS

Notas

Destilados (petrdleo), parafi-
nicos pesados; 6leo-base nao
refinado ou semi-refinado
[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
pela destilacdo de vacuo de
residuo da destilacdo atmos-
férica de petroleo bruto. E
constituida por hidrocarbone-
tos com numeros de atomos
de carbono predominante-
mente na gama de C,, até
Cso e produz um oleo aca-
bado com uma viscosidade
ndo inferior a 19 ¢St a 40
°C. Contém uma propor¢ao
relativamente elevada de hi-
drocarbonetos alifaticos satu-
rados.]

649-051-00-6

265-052-0

64741-51-1

Destilados (petroleo), nafténi-
cos leves; Oleo-base nao refi-
nado ou semi-refinado

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
pela destilacdo de vacuo do
residuo da destilacdo atmos-
férica de petroleo bruto. E
constituida por hidrocarbone-
tos com numeros de atomos
de carbono predominante-
mente na gama de C;5 até
C;39 e produz um oleo aca-
bado com uma viscosidade
inferior a 19 ¢St a 40 °C.
Contém relativamente poucas
parafinas normais.]

649-052-00-1

265-053-6

64741-52-2

Destilados (petroleo), nafténi-
cos pesados; Oleo-base ndo
refinado ou semi-refinado

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
pela destilacdo de vacuo do
residuo da destilagdo atmos-
férica de petroleo bruto. E
constituida por hidrocarbone-
tos com numeros de atomos
de carbono predominante-
mente na gama de C,, até
Cso ¢ produz um o6leo aca-
bado com uma viscosidade
ndo inferior a 19 ¢St a 40
°C. Contém relativamente
poucas parafinas normais. ]

649-053-00-7

265-054-1

64741-53-3
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Substancias Numero de indice Numero CE Nuamero CAS Notas

Destilados (petroleo), nafténi- | 649-054-00-2 265-117-3 64742-18-3
cos pesados tratados com
acido; 6leo-base nao refinado
ou semi-refinado

[Uma combina¢do complexa
de hidrocarbonetos obtida
como um refinado de um
processo de tratamento com
4cido sulférico. E constituida
por hidrocarbonetos com nu-
meros de atomos de carbono
predominantemente na gama
de Cyy até Cso e produz um
6leo acabado com uma visco-
sidade minima de 19 cSt a 40
°C. Contém relativamente
poucas parafinas normais.]

Destilados (petroleo), nafténi- | 649-055-00-8 265-118-9 64742-19-4
cos leves tratados com acido;
6leo-base ndo refinado ou
semi-refinado

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
como um refinado de um
processo de tratamento com
4cido sulfarico. E constituida
por hidrocarbonetos com nu-
meros de atomos de carbono
predominantemente na gama
de Cy5 até C;y e produz um
6leo acabado com uma visco-
sidade inferior a 19 ¢St a 40
°C. Contém relativamente
poucas parafinas normais.]

Destilados (petroleo), parafi- | 649-056-00-3 265-119-4 64742-20-7
nicos pesados tratados com
acido; oleo-base ndo refinado
ou semi-refinado

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
como um refinado de um
processo de tratamento com
4cido sulfarico. E constituida
predominantemente por hi-
drocarbonetos saturados com
numeros de atomos de car-
bono predominantemente na
gama de C,, até Csy e pro-
duz um o6leo acabado com
uma viscosidade minima de
19 ¢St a 40 °C.]

Destilados (petréleo), parafi- | 649-057-00-9 265-121-5 64742-21-8
nicos leves tratados com
acido; Oleo-base nao refinado
ou semi-refinado

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
como um refinado de um
processo de tratamento com
4cido sulfarico. E constituida
predominantemente por hi-
drocarbonetos saturados com
ntimeros de atomos de car-
bono predominantemente na
gama de C;5 até Cs e pro-
duz um o6leo acabado com
uma viscosidade inferior a
19 ¢St a 40 °C.]
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Substancias

Numero de indice

Numero CE

Numero CAS

Notas

Destilados (petrdleo), parafi-
nicos pesados neutralizados
quimicamente; 6leo-base nio
refinado ou semi-refinado
[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida de
um processo de tratamento
para remogdo de materiais
4cidos. E constituida predo-
minantemente por hidrocar-
bonetos com numeros de ato-
mos de carbono predominan-
temente na gama de C,, até
Cso e produz um oleo aca-
bado com uma viscosidade
minima de 19 ¢St a 40 °C.
Contém uma proporgdo rela-
tivamente elevada de hidro-
carbonetos alifaticos.]

649-058-00-4

265-127-8

64742-27-4

Destilados (petrdleo), parafi-
nicos leves neutralizados qui-
micamente; 6leo-base ndo re-
finado ou semi-refinado
[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
por um processo de trata-
mento para remogdo de ma-
teriais acidos. E constituida
por hidrocarbonetos com nu-
meros de atomos de carbono
predominantemente na gama
de Cy5 até C;q e produz um
6leo acabado com uma visco-
sidade inferior a 19 cSt a 40
°C.]

649-059-00-X

265-128-3

64742-28-5

Destilados (petroleo), nafténi-
cos pesados neutralizados
quimicamente; 6leo-base ndo
refinado ou semi-refinado

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
por um processo de trata-
mento para remocdo de ma-
teriais acidos. E constituida
por hidrocarbonetos com nu-
meros de atomos de carbono
predominantemente na gama
de C,y até Cso e produz um
6leo acabado com uma visco-
sidade minima de 19 ¢St a 40
°C. Contém relativamente
poucas parafinas normais.]

649-060-00-5

265-135-1

64742-34-3
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Notas

Destilados (petroleo), nafténi-
cos leves neutralizados qui-
micamente; O0leo-base nio re-
finado ou semi-refinado
[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
por um processo de trata-
mento para remogdo de ma-
teriais 4cidos. E constituida
por hidrocarbonetos com nu-
meros de atomos de carbono
predominantemente na gama
de Cy5 até C;g e produz um
6leo com uma viscosidade
inferior a 19 ¢St a 40 °C.
Contém relativamente poucas
parafinas normais.]

649-061-00-0

265-136-7

64742-35-4

Gases (petroleo), produtos de
cabega do despropanizador
da nafta do cracking catali-
tico, ricos em C; e sem A4ci-
dos; Gases de petroleo lique-
feitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
por fraccionamento de hidro-
carbonetos do cracking cata-
litico tratada para remogdo de
impurezas 4cidas. E consti-
tuida por hidrocarbonetos
com numeros de atomos de
carbono na gama de C, até
C4, predominantemente Cs.]

649-062-00-6

270-755-0

68477-73-6

s

Gases (petroleo), do cracker
catalitico; Gases de petroleo
liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
pela destilagio dos produtos
de um processo de cracking
catalitico. E constituida pre-
dominantemente por hidro-
carbonetos alifaticos com nu-
meros de atomos de carbono
predominantemente na gama
de Cl até Cé]

649-063-00-1

270-756-6

68477-74-7

s

Gases (petroleo), do cracker
catalitico, ricos em Cy_5; Ga-
ses de petroleo liquefeitos
[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
pela destilagio de produtos
de um processo de cracking
catalitico. E constituida por
hidrocarbonetos alifaticos
com numeros de atomos de
carbono na gama de C,
até Cg, predominantemente
Cl até Cs]

649-064-00-7

270-757-1

68477-75-8
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Gases (petroleo), de cabeca | 649-065-00-2 270-758-7 68477-76-9 H, K
do estabilizador da nafta po-
limerizada cataliticamente, ri-
cos em C,_4; Gases de petro-
leo liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
por estabilizagdo do fraccio-
namento de nafta polimeri-
zada cataliticamente. E cons-
tituida por hidrocarbonetos
alifaticos com numeros de
atomos de carbono na gama
de C, até Cg, predominante-
mente C, até Cy.]

Gases (petroleo), do reformer | 649-066-00-8 270-760-8 68477-79-2 H, K
catalitico, ricos em C;4; Ga-
ses de petroleo liquefeitos

[Uma combina¢do complexa
de hidrocarbonetos produzida
por destilagdo de produtos de
um processo de reforming
catalitico. E constituida por
hidrocarbonetos com nume-
ros de atomos de carbono
na gama de C; até Cg, pre-
dominantemente C; até¢ Cy.]

Gases (petroleo), Cs_s5 olefini- | 649-067-00-3 270-765-5 68477-83-8 H, K
cos-parafinicos de carga de
alquilacao; Gases de petroleo
liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos olefinicos
e parafinicos com niimeros
de atomos de carbono na
gama de C; até Cs usada
como carga de um processo
de alquilagdo. A temperatura
critica destas combinagdes ¢
normalmente inferior a tem-
peratura ambiente. ]

Gases (petroleo), ricos em | 649-068-00-9 270-767-6 68477-85-0 H, K
Cy4; Gases de petroleo lique-
feitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
por destilagdo de produtos de
um processo de fracciona-
mento catalitico. E consti-
tuida por hidrocarbonetos ali-
faticos com numeros de ato-
mos de carbono na gama de
C; at¢ Cs, predominante-
mente Cy.]

Gases (petroleo), de cabeca | 649-069-00-4 270-768-1 68477-86-1 H, K
do desetanizador; Gases de
petroleo liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
por destilagdo das fracgdes
de gas e gasolina do processo
de cracking catalitico. Con-
tém predominantemente
etano e etileno.]
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Gases (petroleo), de cabeca | 649-070-00-X 270-769-7 68477-87-2 H, K
da coluna do desisobutaniza-
dor; Gases de petroleo lique-
feitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
pela destilagdo atmosférica
de uma frac¢do de butano-
-butileno. E constituida por
hidrocarbonetos alifaticos
com numeros de atomos de
carbono predominantemente
na gama de Cj até Cy.]

Gases (petroleo), secos do | 649-071-00-5 270-772-3 68477-90-7 H, K
despropanizador, ricos em
propeno; Gases de petroleo
liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
pela destilagdo de produtos
das fraccdes de gas e gaso-
lina de um processo de crac-
king catalitico. E constituida
predominantemente por pro-
pileno com algum etano e
propano.]

Gases (petroleo), de cabeca | 649-072-00-0 270-773-9 68477-91-8 H, K
do despropanizador; Gases
de petroleo liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
por destilacio de produtos
das fraccdes de gas e gaso-
lina de um processo de crac-
king catalitico. E constituida
por hidrocarbonetos alifaticos
com numeros de atomos de
carbono predominantemente
na gama de C, até Cy.]

Gases (petroleo), de cabeca | 649-073-00-6 270-777-0 68477-94-1 H, K
do despropanizador de uma
unidade de recuperacdo de
gases; Gases de petroleo li-
quefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
por fraccionamento de varias
fracgdes de hidrocarbonetos.
E constituida predominante-
mente por hidrocarbonetos
com numeros de atomos de
carbono na gama de C; até
C4, predominantemente pro-
pano.]

Gases (petroleo), de alimen- | 649-074-00-1 270-778-6 68477-95-2 H, K
tagdo da unidade Girbatol,
Gases de petroleo liquefeitos
[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos usada
como alimentagdo da unidade
Girbatol para remogdo de
sulfureto de hidrogénio. E
constituida por hidrocarbone-
tos alifaticos com numeros
de atomos de carbono predo-
minantemente na gama de C,
até Cy4.]
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Gases (petroleo), da coluna
de fraccionamento da nafta
isomerizada, ricos em Cy,
sem sulfureto de hidrogénio;
Gases de petroleo liquefeitos

649-075-00-7

270-782-8

68477-99-6

Gas residual (petrdleo), do
tanque de refluxo do fraccio-
namento de oleo clarificado
de cracking catalitico e resi-
duo de vacuo de cracking
térmico; Gases de petroleo li-
quefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
por fraccionamento de dleo
clarificado de cracking catali-
tico e residuo de vacuo de
cracking térmico. E consti-
tuida predominantemente por
hidrocarbonetos com ntime-
ros de atomos de carbono
predominantemente na gama
de Cl até Cé]

649-076-00-2

270-802-5

68478-21-7

s

Gas residual (petroleo), da
torre de absor¢do de estabili-
zacdo da nafta do cracking
catalitico; Gases de petroleo
liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
por estabilizacdo da nafta do
cracking catalitico. E consti-
tuida predominantemente por
hidrocarbonetos com nime-
ros de &atomos de carbono
predominantemente na gama
de C] até C(,]

649-077-00-8

270-803-0

68478-22-8

Gas residual (petrdleo), do
fraccionador de  correntes
combinadas do cracker cata-
litico, reformer catalitico e
hidrogenodessulfurizador;
Gases de petroleo liquefeitos
[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida do
fraccionamento de produtos
dos processos de cracking
catalitico, reforming catali-
tico e hidrogenodessulfuriza-
¢do tratados para remocdo de
impurezas acidas. Sdo consti-
tuidos  predominantemente
por hidrocarbonetos com nu-
meros de atomos de carbono
predominantemente na gama
de C; até Cs.]

649-078-00-3

270-804-6

68478-24-0

s
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Gas residual (petroleo), do
estabilizador do fracciona-
mento de nafta do reforming
catalitico; Gases de petroleo
liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida da
estabilizacdo do fracciona-
mento de nafta do reforming
catalitico. E constituida pre-
dominantemente por hidro-
carbonetos com numeros de
atomos de carbono predomi-
nantemente na gama de C;
até Cy.]

649-079-00-9

270-806-7

68478-26-2

Gas residual (petroleo), satu-
rado de varias origens, rico
em Cg4; Gases de petroleo li-
quefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
por estabilizagdo do fraccio-
namento de gas de destila-
¢do, nafta de destilagdo di-
recta e gas do estabilizador
do reforming catalitico da
nafta. E constituida por hi-
drocarbonetos com numeros
de atomos de carbono na
gama de C; até Cg, predomi-
nantemente butano
e isobutano.]

649-080-00-4

270-813-5

68478-32-0

s

Gas residual (petroleo), satu-
rado da unidade recuperacdo
de gases, rico em C;_,; Gases
de petroleo liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
por fraccionamento do gas
de destilagdo, nafta de desti-
lag@o directa e gas do estabi-
lizador dos produtos do re-
forming catalitico da nafta.
E constituida predominante-
mente por hidrocarbonetos
com numeros de atomos de
carbono na gama de C; até
Cs, predominantemente me-
tano e etano.]

649-081-00-X

270-814-0

68478-33-1

Gas residual (petrdleo), do
cracker térmico dos residuos
de vacuo; Gases de petroleo
liquefeitos

[Uma combina¢do complexa
de hidrocarbonetos obtida do
cracking térmico de residuos
de vécuo. E constituida por
hidrocarbonetos com nume-
ros de atomos de carbono
predominantemente na gama
de Cl até C5]

649-082-00-5

270-815-6

68478-34-2

s
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Hidrocarbonetos, ricos em
C;4, destilado do petroleo;
Gases de petroleo liquefeitos
[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
por destilagdo e condensacdo
de petroleo bruto. E consti-
tuida por hidrocarbonetos
com numeros de atomos de
carbono na gama de C; até
Cs, predominantemente Cj
até Cy4.]

649-083-00-0

270-990-9

68512-91-4

Gases (petroleo), do desexa-
nizador da nafta de destilacao
directa; Gases de petroleo li-
quefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
pelo fraccionamento da nafta
de destilagio directa. E cons-
tituida por hidrocarbonetos
com numeros de atomos de
carbono predominantemente
na gama de C, até Cg.]

649-084-00-6

271-000-8

68513-15-5

s

Gases (petroleo), do despro-
panizador de um processo
de hidrocracking, ricos em
hidrocarbonetos; Gases de
petroleo liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
pela destilagio de produtos
de um processo de hidro-
cracking. B constituida pre-
dominantemente por hidro-
carbonetos com numeros de
atomos de carbono predomi-
nantemente na gama de C;
até C4. Pode conter também
pequenas quantidades de hi-
drogénio e sulfureto de hi-
drogénio.]

649-085-00-1

271-001-3

68513-16-6

Gases (petroleo), do estabili-
zador da nafta leve de desti-
lagdo directa; Gases de petro-
leo liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
pela estabilizagdo de nafta
leve de destilagdo directa. E
constituida por hidrocarbone-
tos alifaticos saturados com
nimeros de atomos de car-
bono predominantemente na
gama de C, até Cq.]

649-086-00-7

271-002-9

68513-17-7

s
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Residuos (petroleo), do split-
ter da alquilacdo, ricos em
Cy4; Gases de petroleo lique-
feitos

[Um residuo complexo da
destilagdo de fracgdes de va-
rias operacdes de uma refina-
ria. E constituido por hidro-
carbonetos com nimeros de
atomos de carbono na gama
de C4 até Cs, predominante-
mente butano e destila no in-
tervalo de aproximadamente
-11,7 °C a 27,8 °C.]

649-087-00-2

271-010-2

68513-66-6

Hidrocarbonetos, C,_4; Gases
de petroleo liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos produzida
por cracking térmico e opera-
¢des de absor¢do e por desti-
lagio de petrdleo bruto. E
constituida por hidrocarbone-
tos com numeros de atomos
de carbono predominante-
mente na gama de C; até
C, e destila no intervalo de
aproximadamente —164 °C a
0,5 °C.]

649-088-00-8

271-032-2

68514-31-8

s

Hidrocarbonetos, C;4, trata-
dos (sweetened),; Gases de
petroleo liquefeitos

[Uma combinagdo complexa
de hidrocarbonetos obtida
submetendo hidrocarbonetos
gasosos a um processo de
Sweetening para conversao
de mercaptanos ou remogao
de impurezas 4cidas. E cons-
tituida por hidrocarbonetos
com numeros de atomos de
carbono predominantemente
na gama de C; até¢ C,4 e des-
tila no intervalo de aproxima-
damente —164 °C a —0,5 °C.]

649-089-00-3

271-038-5

68514-36-3

Hidrocarbonetos, C,_3; Gases
de petroleo liquefeitos

[Uma combina¢do complexa
de hidrocarbonetos com nu-
meros de atomos de carbono
predominantemente na gama
de C; at¢ C; e que destila
no int